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ISTRUZIONI PER LETTO TWIST PCTW8421 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR TWIST COT PCTW8421 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI 
E CONSERVARE PER UN UTILIZZO FUTURO 

 
WARNING! READ THIS INSTRUCTIONS SHEET CAREFULLY 

AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE 
 

 
 
 



2 
 

AVVERTENZE 
 

CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO: LEGGERE ATTENTAMENTE  
 
AVVERTENZA: Non posizionare il lettino in prossimità di fiamme libere o altre fonti di forte calore, 
quali dispositivi di riscaldamento elettrico, stufe a gas, ecc. 
 
AVVERTENZA: Non utilizzare il lettino se qualche parte è rotta, strappata o mancante e utilizzare 
esclusivamente pezzi di ricambio approvati dal produttore.  
 
AVVERTENZA: Non lasciare nulla all’interno del lettino né posizionarlo vicino ad un altro prodotto 
che potrebbe fornire un punto d'appoggio per i piedi del bambino o rappresentare un rischio di 
soffocamento o strangolamento, ad es. cordicelle, cordoni di tende, ecc. 
 
AVVERTENZA: Non utilizzare più di un materasso nel lettino. 
 
 
 
 
 

ATTENZIONE! 
 
La posizione più bassa della rete è la più sicura e deve essere utilizzata dal momento in cui il 
bambino è abbastanza grande da stare seduto da solo. 
 
Lo spessore del materasso scelto deve essere tale che l'altezza interna (ovvero la distanza tra la 
superficie superiore del materasso e il lato superiore della sponda) sia di almeno 500 mm con la 
rete nella posizione più bassa e di almeno 200 mm nella posizione più alta. 
 
La lunghezza e la larghezza del materasso devono essere tali che lo spazio tra il materasso e le 
sponde e le estremità del lettino non superi i 30 mm. 
 
Il materasso da utilizzare con questo lettino deve essere concepito per lettini da 60 cm x 120 cm e 
non deve superare i 10 cm di altezza. 
 
Dopo il montaggio, assicurarsi che tutti i dispositivi di assemblaggio siano convenientemente 
serrati e regolarmente verificati e serrati nuovamente se necessario. 
 
 
Per evitare eventuali rischi di cadute, cessare di utilizzare il lettino quando il bambino è in 
grado di uscirne da solo. 
 
 
 
 
Manutenzione: pulizia con spugna umida e acqua saponata tiepida. Non utilizzare prodotti 
abrasivi. 
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WARNING 
 

RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY 
 
WARNING: Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar 
fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the cot. 
 
WARNING: Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and use only spare parts 
approved by the manufacturer. 
 
WARNING: Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product, which could 
provide a foothold or present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain 
cords. 
 
WARNING: Do not use more than one mattress in the cot. 
 
 

CAUTION! 
 
The cot base is safest at the lowest position and must be set to this position as soon as the baby 
is old enough to sit up. 
 
The thickness of the mattress selected must be such that the internal height (i.e. the distance 
between the surface of the mattress and the upper part of the cot frame) is at least 500 mm with 
the base at the lowest position and at least 200 mm at the highest position. 
 
The length and width of the mattress must be such that space between the mattress and the sides 
and ends of the cot does not exceed 30 mm. 
 
The mattress to be used with this cot must be designed for 60 cm x 120 cm cots and must not 
exceed 10 cm in height. 
 
After assembly, check that all the assembly mechanisms are correctly tightened and are checked 
regularly, and retightened if necessary. 
 
 
When the child is able to get out of the cot on its own, the cot must no longer be used for 
this child, to prevent any risk of falling. 
 
 
 
Care: clean using a damp sponge and warm, soapy water. Never use any abrasive products. 
 
 
 
 
 
 
 
 



4 
 

COMPONENTI PER IL FISSAGGIO 
FIXING COMPONENTS

 

1  
IL SEGNO INDICA LO SPESSORE MASSIMO  
CHE DEVE AVERE IL MATERASSO QUANDO  
LA RETE È NELLA POSIZIONE PIÙ ALTA 
MARK INDICATING TO MATTRESS  
MAXIMUM THICKNESS  
WHEN BED IS IN UPPER  
POSITION 
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FUNZIONE AGGIUNTIVA DIVANETTO (24-36 MESI) 
ADDITIONAL SOFA FUNCTION (24-36 MONTHS) 

 

 
 
 
IMPORTANTE!  

- NON UTILIZZARE LE RUOTE QUANDO IL LETTO È MONTATO A DIVANETTO. 
 

- QUESTO LETTO NON È UN CO-SLEEPING QUINDI NON DEVE ESSERE ATTACCATO 
AL LETTO DEI GENITORI. 
 

- INSTALLARE LA BARRA AL POSTO DELLA SPONDA SOLTANTO CON LA RETE 
AVVITATA NELLA POSIZIONE PIÙ BASSA. 
 
 

 
WARNING! 

- DO NOT USE THE WHEELS WHEN THE COT IS MOUNTED AS A SOFA. 
 

- THIS COT IS NOT A CO-SLEEPING THEREFORE IT MUST NOT BE ATTACHED TO 
THE PARENTS' BED. 
 

- INSTALL THE BAR IN PLACE OF THE SIDE ONLY WITH THE MATTRESS BASE 
SCREWED IN THE LOWEST POSITION. 


